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PLAN POLACZENIA
MERGER PLAN

Niniejszy plan potaczenia (,Plan Polaczenia”) zostal uzgodniony w dniu 24 lutego 2026
roku w Karczewie, przez Zarzady nastepujacych spétek:

This merger plan (the ,Merger Plan”) was agreed on 24" February 2026 in Karczew by the
Management Boards of the following companies:

e SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedzibg w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej
4, wpisana do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod nr KRS: 0000960612, REGON:
521514425, NIP: 5272993992, o kapitale zakladowym w wysokosci 10.000,00
ztotych (,,Spotka Przejmujaca”),

reprezentowana przez Andrew Teo, cztonka zarzadu uprawnionego do
samodzielnej reprezentacji Spétki Przejmujacej;

SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOELKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA with its registered office in Karczew (05-480), at ul.
Przemystowa 4, entered in the Register of Entrepreneurs of the National Court
Register kept by the District Court for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th
Commercial Division of the National Court Register, under KRS number:
0000960612, REGON: 521514425, NIP: 5272993992, with share capital of PLN
10,000.00 (the ,Acquiring Company”),

represented by Andrew Teo, a member of the management board authorized to
independently represent the Acquiring Company;

e GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedzibg w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej
4, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod nr KRS: 0000941323, REGON:
520826335, NIP: 5272982899, o kapitale zakladowym w wysokos$ci 5.000,00
zlotych (,,Spélkai Przejmowana”),

reprezentowana przez Andrew Teo, czlonka zarzadu uprawnionego do
samodzielnej reprezentacji Spétki Przejmowanej;

GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
with its registered office in Karczew (05-480), at ul. Przemystowa 4, entered in the
Register of Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District Court
for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial Division of the National



Court Register, under KRS number: 0000941323, REGON: 520826335, NIP:
5272982899, with share capital of PLN 5,000.00(,Acquired Company”),

represented by Andrew Teo, a member of the management board authorized to
independently represent the Acquired Company.

Spoétki wymienione powyzej zwane s3 dalej tacznie ,Spétkami”, a kazda z nich osobno
,Spotka”.

The companies listed above are hereinafter collectively referred to as the “Companies” and
each of them separately as the “Company”.

1.

WSTEP/INTRODUCTION

Niniejszy plan potaczenia (,Plan Polgczenia”) zostal przygotowany i uzgodniony
na podstawie art. 498 i art. 499 w zw. z art. 515 § 1 ustawy z dnia 15 wrze$nia 2000
r. Kodeks spétek handlowych (t.j. Dz. U.z 2024 r. poz. 18 z p6zn. zm., dalej: ,KSH").

This merger plan (the “Merger Plan”) has been prepared and agreed upon pursuant
to Articles 498 and 499 in connection with Article 515 § 1 of the Commercial
Companies Code Act of 15 September 2000 (i.e. Journal of Laws of 2024, item 18, as
amended, hereinafter the “CCC”).

TYP, FIRMA I SIEDZIBA KAZDE]J Z LACZACYCH SIE SPOLEK/ TYPE, COMPANY
AND REGISTERED OFFICE OF EACH OF THE MERGING COMPANIES

a) SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedziba w Karczewie - jako Spétka Przejmujaca;

SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA with its registered office in Karczew - as the Acquiring
Company;

b) GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA YA OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedziba w Karczewie - jako Spétka Przejmowana.

GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
with its registered office in Karczew - as the Acquired Company.

SPOSOB LACZENIA I JEGO PODSTAWY PRAWNE/ METHOD OF CONNECTION
AND ITS LEGAL BASIS

Potaczenie nastapi zgodnie z art. 492 § 1 pkt 1 KSH (lgczenie przez przejecie), tj.
poprzez przeniesienie catego majgtku Spdtki Przejmowanej na Spétke
Przejmujacg, w zamian za udzialy, ktére Spétka Przejmujaca wyda wspdlnikowi
Spotki Przejmowane;j.

The merger will take place in accordance with Article 492 § 1 point 1 of the CCC
(merger by acquisition), i.e. by transferring all the assets of the Acquired Company to
the Acquiring Company, in exchange for shares that the Acquiring Company will issue
to the shareholder of the Acquired Company.



Na skutek Potgczenia, Spétka Przejmujaca wstapi na zasadzie sukcesji generalnej
we wszelkie prawa i obowigzki Spdtki Przejmowanej, a Spétka Przejmowana
zostanie rozwigzana bez przeprowadzenia postepowania likwidacyjnego w dniu
zarejestrowania Polaczenia w rejestrze przedsiebiorcow Krajowego Rejestru
Sadowego.

As a result of the Merger, the Acquiring Company will assume all rights and
obligations of the Acquired Company by way of universal succession, and the
Acquired Company will be dissolved without liquidation proceedings on the date of
registration of the Merger in the register of entrepreneurs of the National Court
Register.

Stosownie do art. 515 § 1 KSH, Spétka Przejmujgca przyzna jedynemu wspdlnikowi
Spéiki Przejmowanej, tj. SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP. udzialy wlasne
nabyte w wyniku potaczenia ze Spdétka Przejmowana. Potaczenie zostanie
przeprowadzone bez podwyzszenia kapitatu zaktadowego Spétki Przejmujace;j.

Pursuant to Article 515 § 1 of the Commercial Companies Code, the Acquiring
Company shall grant to the sole shareholder of the Acquired Company, i.e. SIGMA
PLASTICS OF EUROPE CORP.,, its own shares acquired as a result of the merger with
the Acquired Company. The merger shall be carried out without increasing the share
capital of the Acquiring Company.

Spoétka Przejmujaca po potaczeniu bedzie nadal prowadzi¢ dziatalnos$¢ pod firma
SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia.

Following the merger, the Acquiring Company will continue to operate under the
name SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Limited Liability Company.

SKELAD ZARZADU SPOLKI PRZEJMUJACE] PO POLACZENIU/ COMPOSITION OF
THE MANAGEMENT BOARD OF THE ACQUIRING COMPANY AFTER THE
MERGER

Skiad zarzadu Spétki Przejmujgcej po potaczeniu pozostanie bez zmian i w jego
sktad nadal wchodzi¢ beda Pan Andrew Teo i Pan Mark Teo jako Czlonkowie
Zarzadu.

The composition of the Acquiring Company's management board will remain
unchanged after the merger and will continue to include Mr Andrew Teo and Mr
Mark Teo as members of the management board.

PODWYZSZENIE KAPITALU ZAKLADOWEGO, PARYTET WYMIANY I METODY
WYCENY/ INCREASE IN SHARE CAPITAL, EXCHANGE RATIO AND VALUATION
METHODS

Stosownie do art. 515 § 1 KSH, Spétka Przejmujaca przyzna jedynemu wspélnikowi
Spotki Przejmowanej, tj. SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP. udzialy wtasne
nabyte w wyniku potgczenia ze Spétka Przejmowana.



Pursuant to Article 515 § 1 of the Commercial Companies Code, the Acquiring
Company shall grant to the sole shareholder of the Acquired Company, i.e. SIGMA
PLASTICS OF EUROPE CORP.,, its own shares acquired as a result of the merger with
the Acquired Company.

Kapitat zakltadowy Spétki Przejmujacej dzieli si¢ na 200 udzialéw o tacznej
wartoéci nominalnej 10.000,00 zi. Wszystkie udzialy, na dzien podpisania Planu
Potaczenia, objete sa przez Spotke Przejmowana.

The share capital of the Acquiring Company is divided into 200 shares with a total
nominal value of PLN 10,000.00. As at the date of signing the Merger Plan, all shares
are held by the Acquired Company.

Z kolei kapitat zaktadowy Spétki Przejmowanej dzieli sie na 100 udziatéw o taczne;j
wartosci nominalnej 5.000,00 zt. Wszystkie udzialy, na dzien podpisania Planu
Potaczenia, objete sg przez SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP.

The share capital of the Acquired Company is divided into 100 shares with a total
nominal value of PLN 5,000.00. As at the date of signing the Merger Plan, all shares
are held by SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP.

Obecnie Spbtka Przejmowana posiada wszystkie udzialy w Spétce Przejmujacej, co
spowoduje nabycie przez Spétke Przejmujaca udziatéw wiasnych w ramach
sukcesji uniwersalnej wynikajacej z Polaczenia, co stanowi dozwolone nabycie
udziatéw wilasnych zgodnie z art. 200 § 1 zd. 2 in fine KSH. Udziaty te, zgodnie z art.
515 § 1 KSH, moga zostaé przyznane wspdélnikowi Spo6iki Przejmowanej, tj. SIGMA
PLASTICS OF EUROPE CORP. (tzw. potaczenie odwrotne).

Currently, the Acquired Company holds all shares in the Acquiring Company, which
will result in the Acquiring Company acquiring its own shares as part of the universal
succession resulting from the Merger, which constitutes a permitted acquisition of
own shares in accordance with Article 200 § 1 sentence 2 in fine of the Commercial
Companies Code. These shares, pursuant to Article 515 § 1 of the Commercial
Companies Code, may be allocated to a shareholder of the Acquired Company, ie.
SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP. (downstream merger).

Biorac pod uwage powyzszg strukture wiascicielska, w wyniku potaczenia Spétka
Przejmujaca nabedzie udzialy wlasne posiadane obecnie przez Spétke
Przejmowang, ktére beda mogly zosta¢ przyznane w toku potgczenia SIGMA
PLASTICS OF EUROPE CORP., zgodnie z art. 515 § 1 zd. 2 KSH. Zatem, za kazdy
udzial Spétki Przejmowanej zostanie przyznane SIGMA PLASTICS OF EUROPE
CORP. 2 udzialy Spétki Przejmujacej. Tym samym, stosunek wymiany udziatéw
Spé6iki Przejmujacej na udziaty Spéiki Przejmowanej (parytet) wynosi 2:1, tj. 2
udziaty Spétki Przejmujacej za 1 udziatl Spétki Przejmowanej. Oznacza to, Zze w
wyniku polaczenia odwrotnego wspdlnikowi Spétki Przejmowanej (SIGMA
PLASTICS OF EUROPE CORP) przyznane zostanie 100% udziatéw Spétki
Przejmujace;j.



Considering the above ownership structure, as a result of the merger, the Acquiring
Company will acquire its own shares currently held by the Acquired Company, which
may be allocated in the course of the merger of SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP,
pursuant to Article 515 § 1 sentence 2 of the Commercial Companies Code. Therefore,
for each share of the Acquired Company, SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP. will be
issued 2 shares of the Acquiring Company. Thus, the exchange ratio of the Acquiring
Company's shares for the shares of the Acquired Company (parity) is 2:1, i.e, 2 shares
of the Acquiring Company for 1 share of the Acquired Company. This means that as a
result of the downstream merger, the shareholder of the Acquired Company (SIGMA
PLASTICS OF EUROPE CORP) will be allocated 100% of the shares of the Acquiring
Company.

Okreslony powyzej stosunek wymiany udziatéw wynika bezposrednio ze stosunku
liczby udziatéw istniejacych przed potaczeniem w Spéice Przejmujacej i Spétce
Przejmowanej.

The share exchange ratio specified above results directly from the ratio of the number
of shares existing prior to the merger in the Acquiring Company and the Acquired
Company.

W konsekwencji, w wyniku potaczenia nie dojdzie do podwyzszenia kapitatu
zaktadowego Spétki Przejmujagcej. Wspélnikowi Spétki Przejmowanej (SIGMA
PLASTICS OF EUROPE CORP.) zostang przyznane udzialy juz istniejgce. Art. 515 §
1 zd. 2 KSH umozliwia Spétce Przejmujacej rozdysponowanie wtasnych udziatéw
poprzez przyznanie ich wspélnikowi Spétki Przejmowanej, bez koniecznosci
uprzedniego podwyzszania kapitatu zaktadowego, a co za tym idzie - nie bedzie
zmieniany akt zalozycielski Spétki Przejmujacej w zwiazku z Polgczeniem w
zakresie podwyzszenia kapitatu zakltadowego.

Consequently, the merger will not result in an increase in the share capital of the
Acquiring Company. The shareholder of the Acquired Company (SIGMA PLASTICS OF
EUROPE CORP.) will be allocated existing shares. Art. 515 § 1 sentence 2 of the
Commercial Companies Code allows the Acquiring Company to dispose of its own
shares by granting them to a shareholder of the Acquired Company without the need
to increase the share capital in advance, and thus the Acquiring Company's articles
of association will not be amended in connection with the Merger in terms of
increasing the share capital.

W zwiazku z Potgczeniem nie beda wnoszone do Spé6tki Przejmujacej doptaty ani
tez doptaty nie bedg wyptacane przez Spétke Przejmujaca.

In connection with the Merger, no additional payments will be made to the Acquiring
Company, nor will any additional payments be made by the Acquiring Company.

ZASADY DOTYCZACE PRZYZNANIA UDZIALOW SPOLKI
PRZEJMUJACE]/RULES FOR THE ALLOCATION OF SHARES IN THE ACQUIRING
COMPANY



Za kazdy 1 udziat Spétki Przejmowanej zostang przyznane 2 udzialy Spotki
Przejmujacej. Oznacza to, ze w zamian za 100 udzialéw Spoéiki Przejmowanej
nalezacych obecnie do SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP., SIGMA PLASTICS OF
EUROPE CORP. zostanie przyznanych 200 udziatéw Spétki Przejmujacej (o tacznej
warto$ci nominalnej 10.000,00 z1).

For each 1 share of the Acquired Company, 2 shares of the Acquiring Company will
be issued. This means that in exchange for 100 shares of the Acquired Company
currently owned by SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP., SIGMA PLASTICS OF
EUROPE CORP. will receive 200 shares of the Acquiring Company (with a total
nominal value of PLN 10,000.00).

DZIEN, OD KTOREGO UDZIALY WYDANE W WYNIKU POLACZENIA
UPRAWNIAJA DO UDZIALU W ZYSKU SPOLKI PRZEJMUJACE]/THE DAY FROM
WHICH SHARES ISSUED AS A RESULT OF THE MERGER ENTITLE THEIR HOLDERS
TO A SHARE IN THE PROFITS OF THE ACQUIRING COMPANY

Przyznane wspdlnikowi Spé6iki Przejmowanej udzialy w Spétce Przejmujacej beda
uprawnia¢ do uczestnictwa w zysku Sp6tki Przejmujacej od Dnia Potgczenia.

The shares in the Acquiring Company granted to the shareholder of the Acquired
Company will entitle them to participate in the profits of the Acquiring Company
from the Merger Date.

DOPLATY/SUBSIDIES
Nie przewiduje sie doptat w rozumieniu art. 492 § 2 KSH.

No additional payments within the meaning of Article 492 § 2 of the CCC are
anticipated.

PRAWA PRZYZNANE PRZEZ SPOLKE PRZEJMUJACA WSPOLNIKOM ORAZ
0SOBOM SZCZEGOLNIE UPRAWNIONYM W SPOLCE PRZEJMOWANE]/RIGHTS
GRANTED BY THE ACQUIRING COMPANY TO SHAREHOLDERS AND
SPECIALLY ENTITLED PERSONS IN THE ACQUIRED COMPANY

W wyniku polaczenia Spélki Przejmujgcej ze Spétka Przejmowang nie
zostang przyznane zadne prawa, o ktérych mowa w art. 499 § 1 pkt 5 KSH.

As a result of the merger of the Acquiring Company with the Acquired Company, no
rights referred to in Article 499 § 1 point 5 of the CCC will be granted.

Dodatkowo nalezy wskazaé, ze wspdlnik Spoétki Przejmowanej nie posiada
szczegblnych uprawnieni, ani nie jest szczegélnie uprawniony, wobec czego art.
499 §1 pkt 5 KSH nie stosuje sie.

Additionally, it should be noted that the partner of the Acquired Company does not
have any special rights or privileges, therefore Article 499 § 1 point 5 of the CCC do

not apply.



10.

11.

12,

SZCZEGOLNE KORZYSCI DLA CZLONKOW ORGANOW LACZACYCH SIE
SPOLEK/SPECIAL BENEFITS FOR MEMBERS OF THE BODIES OF THE MERGING
COMPANIES

W wyniku polaczenia Spdtki Przejmujacej ze Spdétka Przejmowang nie
zostang przyznane Zadne prawa, o ktérych mowa w art. 499 § 1 pkt 6 KSH.

As a result of the merger of the Acquiring Company with the Acquired Company, no
rights referred to in Article 499 § 1 point 6 of the CCC will be granted.

ZMIANA UMOWY SPOLKI PRZEJMUJACE]/ AMENDMENT TO THE AGREEMENT
OF THE ACQUIRING COMPANY

W procesie potaczenia zostang dokonane zmiany postanowiei umowy Spétki
Przejmujacej (polegajace m. in. na zamieszczeniu informacji o przyznaniu
udzialéw Spétki Przejmujacej wspdlnikowi Spétki Przejmowanej) tj.
postanowienia § 4 umowy Spétki Przejmujacej.

In the merger process, amendments will be made to the provisions of the Acquiring
Company's articles of association (consisting, among other things, in the inclusion of
information on the allocation of shares in the Acquiring Company to a partner in the
Acquired Company), i.e., the provisions of § 4 of the Acquiring Company's articles of
association.

ZALACZNIKI/ATTACHMENTS
Zgodnie z art. 499 § 2 KSH zatgczniki do niniejszego Planu polgczenia stanowia:

1) Projekt uchwaly Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspdlnikéw Spotki
Przejmujacej w sprawie potaczenia ze Spétka Przejmowang (Zatacznik nr 1);

2) Projekt uchwaly Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspdlnikéw Spotki
Przejmowanej o potaczeniu (Zatgcznik nr 2);

3) Projekt zmian umowy Spéiki Przejmujgcej (Zatacznik nr 3);

4) Ustalenia warto$ci majatku Spdtki Przejmowanej na dzien 1 stycznia 2026 .
(Zatacznik nr 4);

5) Ustalenia warto$ci majatku Spétki Przejmujgcej na dzien 1 stycznia 2026 r.
(Zatacznik nr 5);

6) Oswiadczenie zawierajgce informacje o stanie ksiegowym Spétki
Przejmowanej sporzadzong dla celéw Potaczenia na dzien 1 stycznia 2026 r.
(Zatacznik nr 6);

7) Os$wiadczenie zawierajace informacje o stanie ksiegowym Spéiki
Przejmujacej sporzadzong dla celéw Potgczenia na dzien 1 stycznia 2026 r.
(Zatgcznik nr 7).

Pursuant to Article 499 § 2 of the CCC of the CCC, the appendices to this Merger Plan
are as follows:



1)

2)

3)
4

5)

6)

7)

Draft resolution of the Extraordinary General Meeting of Shareholders of the
Acquiring Company on the merger with the Acquired Company (Appendix 1);

Draft resolution of the Extraordinary General Meeting of Shareholders of the
Acquired Company on the merger (Appendix 2);

Draft amendments to the agreement of the Acquiring Company (Appendix 3);

Determination of the value of the assets of the Acquired Company as at January
1, 2026 (Appendix 4);

Determination of the value of the assets of the Acquiring Company as at January
1, 2026 (Appendix 5);

Statement containing information on the accounting status of the Acquired
Company prepared for the purposes of the Merger as at January 1, 2026
(Appendix 6);

Statement containing information on the accounting status of the Acquiring
Company prepared for the purposes of the Merger as at January 1, 2026
(Appendix 7).

Plan Potgczenia zostat przyjety:

a) uchwatg Zarzadu SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z o.0. podjeta w dniu 24
lutego 2026 .,

b) uchwatg Zarzadu GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z 0.0. podjeta w dniu 24 lutego
2026r.

The Merger Plan was adopted:

a) by resolution of the Management Board of SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z
o0.0. adopted on 24 February 2026,

b) by resolution of the Management Board of GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.0.
adopted on 24 February 2026.

SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. zo.o. = GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.0.

/ -
Andrew Teo Andrew Teo

Cztonek Zarzadu Sp6iki Przejmujacej / Cztonek Zarzadu Spoéiki Przejmowanej /
Member of the Management Board of the ~ Member of the Management Board of the

Acquiring Company Acquired Company



Zalacznik nr 1/ Appendix No. 1

Projekt Uchwaty
Draft Resolution

Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspélnikow Spétki Przejmujacej o polaczeniu
of the Extraordinary General Meeting of the Acquiring Company on the merger

Uchwalanr....

Resolution No. ....
Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspdlnikéw SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp.
Z 0.0. z siedziba w Karczewie
z dnia ......... 2026 roku
of the Extraordinary General Meeting of SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z o.0.
with its registered office in Karczew
dated......... 2026

w sprawie polaczenia spétki GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.0.
z SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z o.0.
on the merger of GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.0.
with SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z o.o.

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikéw spétki pod firmg: SIGMA STRETCH FILM OF
EUROPE Sp. z o.0. z siedzibg w Karczewie (,Spétka Przejmujaca”), dziatajac na
podstawie § 9 ust. 11 pkt 2) Umowy Spétki Przejmujacej, oraz w zwigzku z art. 492 § 1
pkt 1iart. 515 § 1 ustawy z dnia 15 wrze$nia 2000 r. Kodeks spétek handlowych (Dz.U. z
2024 r. poz. 18 ze zm.; ,KSH") postanawia, co nastgpuje:

The Extraordinary General Meeting of SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z o.0. with its
registered office in Karczew (“Acquiring Company”), pursuant to pursuant to § 9(11)(2) of
the Articles of Association of the Acquiring Company, and in connection with Article 492 § 1
point 1 and Article 515 § 1 of the Act of 15 September 2000 —- Commercial Companies Code
(Journal of Laws of 2024, item 18, as amended; the “CCC”) resolves as follows:
§1

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikéw Spétki Przejmujacej wyraza zgode¢ na plan
potaczenia w brzmieniu stanowiacym zalgcznik do niniejszej uchwaty.

The Extraordinary General Meeting of the Acquiring Company approves the merger plan as
set out in the appendix to this resolution.

§2
Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikoéw Spétki Przejmujacej, majgc na uwadze:
Extraordinary General Meeting of the Acquiring Company, having regard to:

1. przyjety uchwaty Zarzadu Spétki Przejmujacej z dnia 24 lutego 2026 r. plan
potaczenia,



the merger plan adopted by resolution of the Management Board of the Acquiring
Company on February 24, 2026,

2. ustne informacje przedstawione przez Zarzad Sp6tki Przejmujacej zgodnie z art.
505 § 4 KSH,

verbal information presented by the Management Board of the Acquiring Company
in accordance with Article 505 § 4 of the CCC,

3. uprzednie umozliwienie wspdlnikom Spétki Przejmujgcej zapoznanie sie w
siedzibie Sp6tki Przejmujgcej z dokumentami, o ktérych mowa w art. 505 KSH,

prior opportunity for the shareholders of the Acquiring Company to review the
documents referred to in Article 505 of the CCC at the registered office of the
Acquiring Company,

postanawia dokonaé potgczenia SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z 0.0. z siedzibg
w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisanej do rejestru przedsigbiorcow
Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy pod nr KRS: 0000960612, REGON: 521514425,
NIP: 5272993992, o kapitale zakladowym w wysokoéci 10.000,00 ztotych, w calosci
optaconym, (,Spotka Przejmujgca”) z GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z 0.0. z siedzibg
w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisang do rejestru przedsigbiorcéw
Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy pod nr KRS: 0000941323, REGON: 520826335,
NIP: 5272982899, o kapitale zakladowym w wysokosci 5.000,00 zlotych, w calosci
optaconym, (,Spétka Przejmowana”) w trybie art. 492 § 1 pkt 1 KSH poprzez
przeniesienie na Spétke Przejmujaca catego majatku Spoétki Przejmowanej oraz w oparciu
oart. 515 § 1 KSH.

decides to merge SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE sp. z o.0. with its registered office in
Karczew (05-480), at ul. Przemystowa 4, entered in the Register of Entrepreneurs of the
National Court Register kept by the District Court for Warsaw in Warsaw, 14th Commercial
Division, under KRS number: 0000960612, REGON: 521514425, NIP: 5272993992, with
share capital of PLN 10,000.00, paid in full, (“Acquiring Company”) with GOSPOHILLE
INVESTMENTS sp. z o.0. with its registered office in Karczew (05-480), at ul. Przemystowa
4, entered in the Register of Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District
Court for Warsaw in Warsaw, 14th Commercial Division, under KRS number: 0000941323,
REGON: 520826335, NIP: 5272982899, with share capital of PLN 5,000.00, paid in full,
(“Acquired Company”) pursuant to Article 492 § 1(1) of the CCC, by transferring all the
assets of the Acquired Company to the Acquiring Company and pursuant to Article 515 § 1
of the CCC.

§3

1. Z uwagi na fakt, Ze polgczenie nastapi przez przejecie Spétki Przejmowane;j, ktéra
posiada wszystkie udziaty w kapitale zakladowym Spétki Przejmujacej, potaczenie



zostanie przeprowadzone w trybie art. 515 § 1 KSH bez podwyzszenia kapitatu
zakladowego Sp6tki Przejmujace;j.

Given that the merger will take place through the acquisition of the Acquired Company,
which holds all shares in the share capital of the Acquiring Company, the merger will
be carried out pursuant to Article 515 § 1 of the CCC without increasing the share
capital of the Acquiring Company.

W ramach potgczenia Spétka Przejmujgca nabedzie na zasadach sukces;ji
uniwersalnej tgcznie 200 udziatéw wilasnych o warto$ci nominalnej 50,00
(piecdziesiat) ztotych kazdy oraz o tacznej wartosci nominalnej 10.000,00 (dziesie¢
tysiecy zlotych), znajdujacych sie w majatku Spétki Przejmowanej, za§ nastepnie
wszystkie 200 udzialdw wlasnych o warto$ci nominalnej 50,00 (pieédziesiat)
ztotych kazdy oraz o tacznej wartosci nominalnej 10.000,00 (dziesie¢ tysiecy
ztotych) zostanie przyznane automatycznie SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP. w
Dniu Poljczenia, w trybie art. 515 § 1 KSH - bez konieczno$ci ich odrebnego
obejmowania.

As part of the merger, the Acquiring Company will acquire, on the basis of universal
succession, a total of 200 own shares with a nominal value of PLN 50.00 (fifty) each
and a total nominal value of PLN 10,000.00 (ten thousand PLN) held by the Acquired
Company, and then all 200 own shares with a nominal value of PLN 50.00 (fifty) each
and a total nominal value of PLN 10,000.00 (ten thousand PLN), will be issued
automatically on the Merger Date, pursuant to Article 515 § 1 of the Commercial
Companies Code, without the need for separate subscription, to SIGMA PLASTICS OF
EUROPE CORP.

§4

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikéw Spotki Przejmujacej, dziatajgc na podstawie
art. 255 § 11 § 3 KSH postanawia zmieni¢ umowe Spétki Przejmujacej, w ten sposob, Ze:

The Extraordinary General Meeting of Shareholders of the Acquiring Company, acting
pursuant to Article 255 § 1 and § 3 of the Commercial Companies Code, resolves to amend
the Articles of Association of the Acquiring Company as follows:

1)

w § 4, po ustepie 2a, dodaje sie nowy ustep 2b o nastepujacym brzmieniu:

In Section 4, after paragraph 2a, a new paragraph 2b shall be added, reading as
follows:

W procesie potgczenia Spétki ze spotkq GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z o.o.,
przejetej przez Spotke w trybie art. 492 § 1 pkt 1) Kodeksu spétek handlowych w
zwiqzku z art. 515 § 1 Kodeksu spétek handlowych (polqczenie odwrotne), 200
(stownie: dwiescie) udziatéw po 50,00 (stownie: piecdziesiqt) ztotych kazdy, o tgcznej
wartosci nominalnej 10.000,00 (stownie: dziesieé tysiecy) ztotych zostato przyznanych
SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP.”.

" In the process of merging the Company with GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z o.0.,
acquired by the Company pursuant to Article 492 § 1(1) of the Commercial Companies
Code in conjunction with Article 515 § 1 of the Commercial Companies Code



(downstream merger), 200 (in words: two hundred) shares with a par value of PLN
50.00 (in words: fifty) each, with a total par value of PLN 10,000.00 (in words: ten
thousand), were issued to SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP".

Pozostate postanowienia umowy Spétki Przejmujacej pozostaja bez zmian.

The remaining provisions of the Acquiring Company's agreement remain unchanged.
§5

W zwiazku z dokonang zmiang umowy Spoétki Przejmujacej na podstawie § 4 powyzej,
Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspélnikéw Spotki Przejmujacej przyjmuje tekst jednolity
umowy Spétki o nastepujacym brzmieniu:

In connection with the amendment to the Agreement of the Acquiring Company pursuant to
§ 4 above, the Extraordinary General Meeting of Shareholders of the Acquiring Company
adopts the consolidated text of the Agreement of the Company, which reads as follows:

[tres¢ umowy Spétki Przejmujqcej, uwzgledniajgca zmiany umowy na podstawie § 4
projektu niniejszej uchwaty, intencjonalnie nie pozostata wprowadzona do niniejszego
projektu uchwaly, przy czym jej tres¢ w uchwale podejmowanej przez Nadzwyczajne
Zgromadzenie Wspdlnikéw Spétki Przejmujqcej bedzie uwzgledniata powyzsze zmiany
umowy Spétki Przejmujqcej oraz tres¢ Zatqcznika nr 3 do Planu Potqczenia]

[The content of the Acquiring Company's agreement, taking into account the amendments
to the agreement pursuant to § 4 of this draft resolution, has intentionally not been included
in this draft resolution, however, its content in the resolution adopted by the Extraordinary
General Meeting of Shareholders of the Acquiring Company will take into account the above
amendments to the agreement of the Acquiring Company and the content of Appendix 3 to
the Merger Plan].

§6

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikéw Spétki Przejmujacej upowaznia i zobowiazuje
Zarzad Spéiki Przejmujacej do dokonania wszelkich niezbgdnych czynno$ci zwigzanych z
zakofczeniem procesu potaczenia spétek, zgodnie z niniejsza uchwala, planem
potaczenia i przepisami prawa.

The Extraordinary General Meeting of the Acquiring Company authorises and obliges the
Management Board of the Acquiring Company to take all necessary steps related to the
completion of the merger process, in accordance with this resolution, the merger plan and
the provisions of law.

§7

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia, z zastrzezeniem, ze potaczenie Spétek oraz
zmiana umowy Spétki Przejmujacej, nastapia z chwila wpisu do Rejestru Przedsigbiorcow
Krajowego Rejestru Sadowego.

The resolution shall enter into force on the date of its adoption, with the proviso that the
merger of the Companies and the amendment to the Articles of Association of the Acquiring



Company, shall take effect upon entry in the Register of Entrepreneurs of the National Court
Register.



Zatacznik nr 2/ Appendix No. 2

Projekt Uchwaly
Draft Resolution

Nadzwyczajnego Zgromadzenia Wspélnikéw Spotki Przejmowanej o potaczeniu
of the Extraordinary General Meeting of the Acquired Company on the merger

Resolution No. ....Uchwala nr ....
Nadzwyczajnego Zgromadzenia GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o0.0. z siedzibg w
Karczewie
z dnia ......... 2026 roku
Extraordinary General Meeting of GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.0. with its
registered office in Karczew

w sprawie polaczenia spétki GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.0.
z SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z o.0.
on the merger of GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.o.
with SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE Sp. z o.o.

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspélnikéw spétki pod firmg: GOSPOHILLE INVESTMENTS
Sp. z o0.0. z siedzibg w Karczewie (,Spdtka Przejmowana”), dziatajac na podstawie § 9
ust. 11 pkt 2) Umowy Spétki Przejmowanej, oraz w zwigzku z art. 492 § 1 pkt 1 i art. 515
§ 1 ustawy z dnia 15 wrze$nia 2000 r. Kodeks spétek handlowych (Dz.U.z 2024 r. poz. 18
ze zm.; ,KSH") postanawia, co nastepuje:

The Extraordinary General Meeting of the GOSPOHILLE INVESTMENTS Sp. z o.0. with its
registered office in Karczew (“Acquired Company”), pursuant to § 9(11)(2) of the Articles
of Association of the Acquired Company, and in connection with Article 492 § 1 point 1 and
Article 515 § 1 of the Act of 15 September 2000 - Commercial Companies Code (Journal of
Laws of 2024, item 18, as amended; the “CCC") resolves as follows:

§1

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikéw Spétki Przejmowanej wyraza zgode na plan
polaczenia w brzmieniu stanowigcym zatacznik do niniejszej uchwaty.

The Extraordinary General Meeting of Acquired Company approves the merger plan as set
out in the appendix to this resolution.

§2



Nadzwyczajne Zgromadzenie Sp6tki Przejmowanej, majac na uwadze:
Extraordinary General Meeting of the Acquired Company, having regard to:

1. przyjety uchwata Zarzadu Spétki Przejmowanej z dnia 24 lutego 2026 r. plan
potaczenia,

the merger plan adopted by resolution of the Management Board of the Acquired
Company on February 24, 2026,

2. ustne informacje przedstawione przez Zarzad Spo6tki Przejmowanej zgodnie z art.
505 § 4 KSH,

the oral information presented by the Management Board of the Acquired Company
in accordance with Article 505 § 4 of the CCC,

3. uprzednie umozliwienie wspélnikowi Spétki Przejmowanej zapoznanie si¢ w
siedzibie Sp6tki Przejmowanej z dokumentami, o ktérych mowa w art. 505 KSH,

the prior opportunity for shareholder of the Acquired Company to review the
documents referred to in Article 505 of the CCC at the registered office of the Acquired
Company,

postanawia dokona¢ potaczenia SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE sp. z 0.0. z siedzibg
w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisanej do rejestru przedsigbiorcéw
Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy pod nr KRS: 0000960612, REGON: 521514425,
NIP: 5272993992, o kapitale zakladowym w wysokosci 10.000,00 ziotych, w catosci
optaconym, (,Spétka Przejmujaca”) z GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z 0.0. z siedzibg
w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisana do rejestru przedsigbiorcow
Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy pod nr KRS: 0000941323, REGON: 520826335,
NIP: 5272982899, o kapitale zakladowym w wysokosci 5.000,00 zlotych, w catlosci
optaconym, (,Spétka Przejmowana”) w trybie art. 492 § 1 pkt 1 KSH poprzez
przeniesienie na Sp6tke Przejmujaca catego majgtku Spétki Przejmowanej oraz w oparciu
oart. 515§ 1 KSH.

decides to merge SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE sp. z o.0. with its registered office in
Karczew (05-480), at ul. Przemystowa 4, entered in the Register of Entrepreneurs of the
National Court Register kept by the District Court for Warsaw in Warsaw, 14th Commercial
Division, under KRS number: 0000960612, REGON: 521514425, NIP: 5272993992, with
share capital of PLN 10,000.00, paid in full, ("Acquiring Company”) from GOSPOHILLE
INVESTMENTS sp. z o.0. with its registered office in Karczew (05-480), at ul. Przemystowa
4, entered in the Register of Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District
Court for Warsaw in Warsaw, 14th Commercial Division, under KRS number: 0000941323,
REGON: 520826335, NIP: 5272982899, with share capital of PLN 5,000.00, paid in full,
(“Acquired Company”) pursuant to Article 492 § 1 point 1 of the CCC, by transferring all



the assets of the Acquired Company to the Acquiring Company and pursuant to Article 515
§ 1 of the CCC.

§3

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikéw Spétki Przejmowanej wyraza zgode na zmiane
umowy Spétki Przejmujacej, w ten sposéb, ze:

1) w § 4 umowy Spétki Przejmujacej, po ustepie 2a, dodaje sie nowy ustep 2b o
nastepujacym brzmieniu:

In Section 4 of the Acquiring Company's Articles of Association, after paragraph 2aq, a
new paragraph 2b shall be added, reading as follows:

W procesie potqczenia Spotki ze spotkq GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z o.o.,
przejetej przez Spétke w trybie art. 492 § 1 pkt 1) Kodeksu spotek handlowych w
zwiqzku z art. 515 § 1 Kodeksu spétek handlowych (potqczenie odwrotne), 200
(stownie: dwiescie) udziatéw po 50,00 (stownie: piecdziesiqt) ztotych kazdy, o tqcznej
wartosci nominalnej 10.000,00 (stownie: dziesiec tysiecy) ztotych zostato przyznanych
SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP.".

" In the process of merging the Company with GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z o.0,,
acquired by the Company pursuant to Article 492 § 1(1) of the Commercial Companies
Code in conjunction with Article 515 § 1 of the Commercial Companies Code
(downstream merger), 200 (in words: two hundred) shares with a par value of PLN
50.00 (in words: fifty) each, with a total par value of PLN 10,000.00 (in words: ten
thousand), were issued to SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP".

Pozostate postanowienia umowy Sp6tki Przejmujacej pozostajg bez zmian.

The remaining provisions of the Acquiring Company's agreement remain unchanged.
§4

Nadzwyczajne Zgromadzenie Wspdlnikéw Spétki Przejmowanej upowaznia i
zobowigzuje Zarzad Spotki Przejmowanej do dokonania wszelkich niezbednych
czynno$ci zwigzanych z zakonczeniem procesu potgczenia spétek, zgodnie z niniejsza
uchwatg, planem potgczenia i przepisami prawa.

The Extraordinary General Meeting of Acquired Company authorises and obliges the
Management Board of the Acquired Company to take all necessary steps related to the
completion of the merger process, in accordance with this resolution, the merger plan and
the provisions of law.

§5

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia, z zastrzezeniem, ze potgczenie Spétek oraz
zmiana umowy Spétki Przejmujacej, nastgpia z chwilg wpisu do Rejestru Przedsiebiorcéw
Krajowego Rejestru Sadowego.



The resolution shall enter into force on the date of its adoption, with the proviso that the
merger of the Companies and the amendment to the Articles of Association of the Acquiring
Company, shall take effect upon entry in the Register of Entrepreneurs of the National Court

Register.



Zalacznik nr 3/ Appendix No. 3

Projekt zmiany umowy spotki SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE sp. z 0.0. z

siedziba w Karczewie

Draft amendment to the articles of association of SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE

Sp. z 0.0. with its registered office in Karczew

Zmianie ulegna nastepujace postanowienia umowy Spdétki Przejmujace;j:

The following provisions of the Acquiring Company's Articles of Association will be amended:

1)

w § 4 umowy Spdtki Przejmujacej, po ustepie 2a, dodaje sie¢ nowy ustep 2b o
nastepujacym brzmieniu:

In Section 4 of the Acquiring Company's Articles of Association, after paragraph 2a, a
new paragraph 2b shall be added, reading as follows:

W procesie potqczenia Spotki ze spotkq GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z o.o.,
przejetej przez Spétke w trybie art. 492 § 1 pkt 1) Kodeksu spétek handlowych w
zwiqgzku z art. 515 § 1 Kodeksu spdtek handlowych (potqczenie odwrotne), 200
(stownie: dwiescie) udziatéw po 50,00 (stownie: piecdziesiqt) ztotych kazdy, o tqcznej
wartos$ci nominalnej 10.000,00 (stownie: dziesieé tysiecy) ztotych zostato przyznanych
SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP.".

" In the process of merging the Company with GOSPOHILLE INVESTMENTS sp. z o.0.,
acquired by the Company pursuant to Article 492 § 1(1) of the Commercial Companies
Code in conjunction with Article 515 § 1 of the Commercial Companies Code
(downstream merger), 200 (in words: two hundred) shares with a par value of PLN
50.00 (in words: fifty) each, with a total par value of PLN 10,000.00 (in words: ten
thousand), were issued to SIGMA PLASTICS OF EUROPE CORP".

Pozostate postanowienia umowy Sp6iki Przejmujacej pozostajg bez zmian.

The remaining provisions of the Acquiring Company's agreement remain unchanged.



Zalacznik nr 4/ Appendix No. 4

Oswiadczenie o ustaleniu wartosci majatku
GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
(Spoétka Przejmowana) na dzien 1 stycznia 2026 roku

Statement on the determination of asset value
GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
(Acquired Company) as of January 1, 2026

Zgodnie z art. 499 § 2 pkt 3 Kodeksu spétek handlowych, Zarzad spétki pod firma
GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA z
siedzibg w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisana do rejestru
przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego
pod nr KRS: 0000941323, REGON: 520826335, NIP: 5272982899, o kapitale zakladowym
w wysokosci 5.000,00 ztotych (,Spotka Przejmowana”), niniejszym oswiadcza, ze:

Pursuant to Article 499 § 2(3) of the Commercial Companies Code, the Management Board
of the company under the name "), the Management Board of the company under the name
GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA with its
registered office in Karczew (05-480), at ul. Przemystowa 4, entered in the Register of
Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District Court for the Capital City
of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial Division of the National Court Register under KRS
number: 0000941323, REGON: 520826335, NIP: 5272982899, with share capital of PLN
5,000.00 (“Acquired Company”), hereby declares that:

. warto$¢ majatku Spo6iki Przejmowanej dla celéw potaczenia oszacowana na dzien 1
stycznia 2026 roku zostala okre$lona jako warto$¢ ksiegowa aktywéw netto i
wynosi 13.760.169,44 zt (stownie: trzynascie milionéw siedemset szescdziesigt
tysiecy sto sze$édziesiagt dziewie¢ zlotych czterdziesci cztery grosze).

The value of the Acquired Company's assets for the purposes of the merger, estimated
as at January 1, 2026, was determined as the book value of net assets and amounts to
PLN 13,760,169.44 (in words: thirteen million seven hundred sixty thousand one
hundred sixty-nine zlotys forty-four groszy).

Powyisza warto$¢ zostala odzwierciedlona w bilansie Spétki Przejmowane;j
sporzadzonym dla celéw potaczenia na dzien 1 stycznia 2026 roku i stanowi dodatnig
réznice miedzy wartoscia aktywéw wynoszaca 130.919.395,86 zt (sto trzydziesci
milionéw dziewieéset dziewietnascie tysiecy trzysta dziewieédziesiat pie¢ ztotych
osiemdziesiat sze$¢ groszy) oraz warto$cia zobowiazan wynoszaca 117.159.226,42 zt (sto
siedemnas$cie milionéw sto piec¢dziesigt dziewie¢ tysiecy dwieScie dwadziescia sze$¢
ztotych czterdziesci dwa grosze).



The above value was reflected in the balance sheet of the Acquiring Company prepared for
the purposes of the merger as at January 1, 2026, and represents the positive difference
between the value of assets amounting to PLN 130,919,395.86 (one hundred and thirty
million, nine hundred and nineteen thousand, three hundred and ninety-five zlotys and
eighty-six groszy) and the value of liabilities amounting to PLN 117,159,226.42 (one
hundred seventeen million one hundred fifty-nine thousand two hundred twenty-six zlotys

and forty-two groszy).

Karczew, 24 luty 2026 r. / Karczew, February 24, 2026

Andrew Teo

Cztonek Zarzadu Spoétki Przejmowanej / Member of the Management Board of the
Acquired Company



Zatacznik nr 5/ Appendix No. 5

Oswiadczenie o ustaleniu wartosci majatku
SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA (Spétka Przejmujaca) na dzien 1 stycznia 2026 roku

Statement on the determination of asset value
SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA (Acquiring Company) as of January 1, 2026

Zgodnie z art. 499 § 2 pkt 3 Kodeksu spétek handlowych, Zarzad sp6tki pod firmg SIGMA
STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA z
siedzibg w Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisana do rejestru
przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego
pod nr KRS: 0000960612, REGON: 521514425, NIP: 5272993992, o kapitale zaktadowym
w wysokoéci 10.000,00 ztotych (,Spotka Przejmujgca”), niniejszym o§wiadcza, Ze:

Pursuant to Article 499 § 2(3) of the Commercial Companies Code, the Management Board
of the company under the name "), the Management Board of the company under the name
SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOEKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
with its registered office in Karczew (05-480), at ul. Przemystowa 4, entered in the Register
of Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District Court for the Capital
City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial Division of the National Court Register, under
KRS number: 0000960612, REGON: 521514425, NIP: 5272993992, with share capital of PLN
10,000.00 (“Acquiring Company”), hereby declares that:

. warto$¢ majatku Sp6tki Przejmujacej dla celéw polaczenia oszacowana na dzieri 1
stycznia 2026 roku zostata okre$lona jako warto$¢ ksiegowa aktywdédw netto i
wynosi 83.017.439,45 z1 (stownie: osiemdziesiat trzy miliony siedemnascie tysiecy
czterysta trzydziesci dziewiec ztotych czterdziesci pie¢ groszy).

The value of the Acquiring Company's assets for the purposes of the merger, estimated
as at January 1, 2026, was determined as the book value of net assets and amounts to
PLN 83,017,439.45 (in words: eighty-three million seventeen thousand four hundred
thirty-nine zlotys forty-five groszy).

Powyzsza warto$¢ zostata odzwierciedlona w bilansie Spétki Przejmujacej sporzgdzonym
dla celéw polaczenia na dzien 1 stycznia 2026 roku i stanowi dodatnig réznice miedzy
wartos$cig aktywéw wynoszgca 148.142.831,86 zt (sto czterdziesci osiem milionéw sto
czterdziesci dwa tysigce osiemset trzydziesci jeden zlotych osiemdziesiagt sze$¢ groszy)
oraz warto$cig zobowigzan wynoszaca 65.125.392,41 zt (sze$édziesiat pie¢ milionéw sto
dwadziescia piec tysiecy trzysta dziewiecdziesigt dwa zlote czterdziesci jeden groszy).

The above value is reflected in the balance sheet of the Acquiring Company prepared for the
purposes of the merger as at January 1, 2026, and represents the positive difference between
the value of assets amounting to PLN 148,142,831.86 (one hundred forty-eight million one



hundred forty-two thousand eight hundred thirty-one zlotys eighty-six groszy) and the value
of liabilities amounting to PLN 65,125,392.41 (sixty-five million one hundred twenty-five
thousand three hundred ninety-two zlotys and forty-one groszy).

Karczew, 24 luty 2026 r. / Karczew, February 24, 2026

-

Andrew Teo

Cztonek Zarzadu Spoiki Przejmujacej / Member of the Management Board of the
Acquiring Company



Zalacznik nr 6/ Appendix No. 6

Oswiadczenie zawierajace informacje o stanie ksiegowym
GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
(Spoétka Przejmowana) sporzadzone dla celéw polaczenia na dzien 1 stycznia
2026 roku

Statement containing information on the accounting status
GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
(Acquired Company) prepared for the purposes of the merger as at January 1, 2026

Zgodnie z art. 499 § 2 pkt 4 ustawy z dnia 15 wrzesnia 2000 roku - Kodeks spétek
handlowych (t,j. Dz. U. z 2024 r. poz. 18, ,KSH"), Zarzad spéiki pod firma GOSPOHILLE
INVESTMENTS SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedzibg w
Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisana do rejestru przedsigbiorcéw
Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS:
0000941323, REGON: 520826335, NIP: 5272982899, o kapitale zakladowym w
wysoko$ci 5.000,00 ztotych (,Spétka Przejmowana”), niniejszym oSwiadcza, Ze:

Pursuant to Article 499 § 2(4) of the Act of September 15, 2000 - Commercial Companies
Code (i.e. Journal of Laws of 2024, item 18, “KSH"), the Management Board of the company
under the name GOSPOHILLE INVESTMENTS SPOELKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA with its registered office in Karczew (05-480), at ul. Przemystowa
4, entered in the Register of Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District
Court for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial Division of the National
Court Register under KRS number: 0000941323, REGON: 520826335, NIP: 5272982899,
with share capital of PLN 5,000.00 ("Acquired Company”), hereby declares that:

o stan ksiegowy Spétki Przejmowanej na dzien 1 stycznia 2026 roku wykazuje po
stronie aktywéw i pasywéw kwote 130.919.395,86 zt (stownie: sto trzydziesci
milionéw dziewieéset dziewietnascie tysiecy trzysta dziewiecdziesiat pie¢ ztotych
osiemdziesigt sze$¢ groszy).

The accounting balance sheet of the Acquired Company as of January 1, 2026 shows
assets and liabilities in the amount of PLN 130,919,395.86 (in words: one hundred
thirty million nine hundred nineteen thousand three hundred ninety-five zlotys eighty-
six groszy).

Zataczony do niniejszego o$wiadczenia bilans Spétki Przejmowanej na dzien 1 stycznia
2026 roku, zostal sporzadzony zgodnie z ustawa z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o
rachunkowosci (t.j. Dz.U. z 2023 r., poz. 120) przy wykorzystaniu tych samych metod i w
takim samym uktadzie jak ostatni bilans roczny.

The balance sheet of the Acquired Company as at January 1, 2026, attached to this
statement, has been prepared in accordance with the Accounting Act of September 29, 1994



(i.e. Journal of Laws of 2023, item 120) using the same methods and in the same format as
the last annual balance sheet.

Na podstawie sporzadzonego bilansu warto$¢ majatku Spétki Przejmowanej wyznaczono
jako réznice aktywdéw i zobowigzan, tj. warto$¢ ksiegowa aktywdéw netto, na kwote
13.760.169,44 zi (stownie: trzynascie milionéw siedemset sze$cdziesiat tysiecy sto
sze$cédziesigt dziewiec ztotych czterdziesci cztery grosze), przy czym:

Based on the prepared balance sheet, the value of the Acquired Company's assets was
determined as the difference between assets and liabilities, i.e. the book value of net assets,
in the amount of PLN 13,760,169.44 (in words: thirteen million seven hundred sixty
thousand one hundred sixty-nine zlotys forty-four groszy), whereby: 169.44 PLN (in words:
thirteen million seven hundred and sixty thousand one hundred and sixty-nine zlotys and
forty-four groszy), whereby:

) Aktywa = Aktywa trwate + Aktywa obrotowe = 130.919.395,86 zt (stownie: sto
trzydziesci miliondw dziewieéset dziewietnascie tysiecy trzysta dziewigédziesiat
pie¢ ztotych osiemdziesiat sze$¢ groszy);

Assets = Fixed assets + Current assets = PLN 130,919,395.86 (in words: one hundred

and thirty million, nine hundred and nineteen thousand, three hundred and ninety-five
zlotys and eighty-six groszy);

o Pasywa = Kapitat wlasny + Zobowigzania = 130.919.395,86 z} (stownie: sto
trzydzie$ci milionéw dziewieéset dziewietnascie tysiecy trzysta dziewiecdziesiagt
pie¢ ztotych osiemdziesiat sze$¢ groszy);

Liabilities = Equity + Liabilities = PLN 130,919,395.86 (in words: one hundred and

thirty million, nine hundred and nineteen thousand, three hundred and ninety-five
zlotys and eighty-six groszy);

. Zobowigzania = Rezerwy na zobowigzania + Zobowigzania dlugoterminowe +
Zobowigzania krotkoterminowe + Rozliczenia miedzyokresowe =117.159.226,42 z1
(stownie: sto siedemnascie miliondw sto piecdziesigt dziewieé¢ tysiecy dwiescie
dwadzies$cia sze$¢ ztote czterdziesci dwa grosze);

Liabilities = Provisions for liabilities + Long-term liabilities + Short-term liabilities +

Accruals = PLN 117,159,226.42 (in words: one hundred and seventeen million, one
hundred and fifty-nine thousand, two hundred and twenty-six zlotys and forty-two

groszy);
J Warto$¢ majatku = Aktywa netto = Aktywa — Zobowigzania = 13.760.169,44 z}

(stownie: trzynascie milionéw siedemset sze§cdziesiagt tysiecy sto sze$édziesigt
dziewie¢ ztotych czterdziesci cztery grosze).

Value of assets = Net assets = Assets — Liabilities = PLN 13,760,169.44 (in words:
thirteen million seven hundred and sixty thousand one hundred and sixty-nine zlotys
forty-four groszy).



Bilans zostal sporzadzony zgodnie z art. 499 § 2 pkt 4) KSH i stanowi zatgcznik do
niniejszego oswiadczenia.

The balance sheet has been prepared in accordance with Article 499 § 2(4) of the
Commercial Companies Code and is attached to this statement.

Karczew, 24 luty 2026 r. / Karczew, February 24, 2026

g

-~

Andrew Teo

Cztonek Zarzadu Spo6tki Przejmowanej / Member of the Management Board of the
Acquired Company

W zataczeniu/ Attached:
- Bilans z dnia 1 stycznia 2026 r. / Balance sheet as of January 1, 2026.



Gospohille Investments Sp. z.0.0

AKTYWA
Poz. [Nazwa pozycji 01.01.2026
A Aktywa trwate 122 151 530,77
| Wartosci niematerialne i prawne 0,00
Il Rzeczowe aktywa trwate, w tym: 0,00
- Srodki trwate 0,00
- Srodki trwate w budowie 0,00
1] Naleznosci dtugoterminowe 0,00
v Inwestycje dtugoterminowe, w tym: 122 151 530,77
- Nieruchomosci 0,00
- Dtugoterminowe aktywa finansowe 122 151 530,77
\" Dtugoterminowe rozliczenia miedzyokresowe 0,00
B Aktywa obrotowe 8 767 865,09
| Zapasy 0,00
1] Naleznosci krétkoterminowe, w tym:, 8 005 315,62
a) z tytutu dostaw i ustug, w tym: 5 315,62
- do 12 miesiecy 5315,62
- powyzej 12 miesiecy 0,00
[} Inwestycje krotkoterminowe, w tym 762 549,47
a) |Krc’>tkoterminowe aktywa finansowe, w tym: 762 549,47
- |s’rodki pieniezne w kasie i na rachunkach 762 549,47
v |Krc’>tkoterminowe rozliczenia miedzyokresowe 0,00
C Nalezne wptaty na kapitat (fundusz) podstawowy 0,00
D Udziaty (akcje) wtasne 0,00
AKTYWA RAZEM 130919 395,86




Gospohille Investments Sp. z.0.0

PASYWA
Poz. Nazwa pozycji 01.01.2026
A Kapitat (fundusz) wtasny 13 760 169,44
I Kapitat (fundusz) podstawowy 5 000,00
I Kapitat (fundusz) zapasowy, w tym: 0,00
) nadwyzka wartosci sprzedazy (wartosci emisyjnej) nad wartoscig 0.00
nominalna udziatéw (akcji) ’
[} Kapitat (fundusz) z aktualizacji wyceny, w tym: 0,00
- |z tytutu aktualizacji wartosci godziwej 0,00
v Pozostate kapitaty (fundusze) rezerwowe 0,00
Vv Zysk (strata) z lat ubiegtych 15382 610,75
\ Zysk (strata) netto -1627 441,31
Vi Odpisy z zysku netto w ciggu roku obrotowego (wielkos¢ ujemna) 0,00
B Zobowiazania i rezerwy na zobowigzania 117 159 226,42
I Rezerwy na zobowigzania, w tym: 0,00
- |rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne 0,00
Il Zobowigzania dtugoterminowe, w tym: 108 186 972,30
- |z tytutu kredytéw i pozyczek 108 186 972,30
i Zobowigzania krétkoterminowe, w tym: 8972 254,12
a) z tytutu kredytéw i pozyczek 8942 954,36
b) z tytutu dostaw i ustug, w tym: 29 299,76
- do 12 miesiecy 29 299,76
- powyzej 12 miesiecy 0,00
c) fundusze specjalne 0,00
v Rozliczenia miedzyokresowe 0,00
PASYWA RAZEM 130 919 395,86




ik nr 7/ Appendix No. 7

Oswiadczenie zawierajace informacje o stanie ksieggowym
SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA (Spétka Przejmujaca) sporzadzone dla celéw polaczenia
na dzien 1 stycznia 2026 roku

Statement containing information on the accounting status
SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA (Acquiring Company) prepared for the purposes of the
merger as at January 1, 2026

Zgodnie z art. 499 § 2 pkt 4 ustawy z dnia 15 wrze$nia 2000 roku - Kodeks spétek
handlowych (t.j. Dz. U.z 2024 r. poz. 18, ,KSH"), Zarzad spétki pod firma SIGMA STRETCH
FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA z siedzibg w
Karczewie (05-480), przy ul. Przemystowej 4, wpisana do rejestru przedsiebiorcéw
Krajowego Rejestru Sagdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS:
0000960612, REGON: 521514425, NIP: 5272993992, o kapitale zakladowym w
wysoko$ci 10.000,00 ztotych (,Spotka Przejmujaca”), niniejszym o$wiadcza, ze:

Pursuant to Article 499 § 2(4) of the Act of September 15, 2000 - Commercial Companies
Code (i.e. Journal of Laws of 2024, item 18, “KSH"), the Management Board of the company
under the name SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA with its registered office in Karczew (05-480), at ul. Przemystowa
4, entered in the Register of Entrepreneurs of the National Court Register kept by the District
Court for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial Division of the National
Court Register, under KRS number: 0000960612, REGON: 521514425, NIP: 5272993992,
with share capital of PLN 10,000.00 ("Acquiring Company”), hereby declares that:

o stan ksiegowy Spoétki Przejmujacej na dzien 1 stycznia 2026 roku wykazuje po
stronie aktywéw i pasywdéw kwote 148.142.831,86 zt (stownie: sto czterdziesci
osiem milionéw sto czterdziesci dwa tysigce osiemset trzydziesci jeden ztotych
osiemdziesigt sze$¢ groszy).

The accounting balance sheet of the Acquiring Company as of January 1, 2026 shows
assets and liabilities in the amount of PLN 148.142.831,86 (in words: in words: one
hundred forty-eight million one hundred forty-two thousand eight hundred thirty-one
zlotys eighty-six groszy).

Zalaczony do niniejszego o$wiadczenia bilans Spétki Przejmujacej na dzien 1 stycznia
2026 roku, zostal sporzadzony zgodnie z ustawa z dnia 29 wrzes$nia 1994 r. o
rachunkowosci (t.j. Dz.U. z 2023 r,, poz. 120) przy wykorzystaniu tych samych metod i w
takim samym uktadzie jak ostatni bilans roczny.

The balance sheet of the Acquiring Company as at January 1, 2026, attached to this
statement, has been prepared in accordance with the Accounting Act of September 29, 1994



(i.e. Journal of Laws of 2023, item 120) using the same methods and in the same format as
the last annual balance sheet.

Na podstawie sporzadzonego bilansu warto$¢ majatku Spétki Przejmujacej wyznaczono
jako réznice aktywéw i zobowigzaf, tj. warto$¢ ksiegowa aktywdéw netto, na kwote
83.017.439,45 zt (stownie: osiemdziesiat trzy miliony siedemnascie tysigcy czterysta
trzydzie$ci dziewie¢ ztotych czterdziesci pie¢ groszy), przy czym:

Based on the prepared balance sheet, the value of the Acquiring Company's assets was
determined as the difference between assets and liabilities, i.e. the book value of net assets,
in the amount of PLN 83,017,439.45 (in words: eighty-three million seventeen thousand four
hundred thirty-nine zlotys forty-five groszy), whereby:

e  Aktywa = Aktywa trwale + Aktywa obrotowe = 148.142.831,86 zt (stownie: sto
czterdziesci osiem milionéw sto czterdziesci dwa tysigce osiemset trzydziesci jeden
zlotych osiemdziesigt sze$¢ groszy);

Assets = Fixed assets + Current assets = PLN 148.142.831,86 (in words: in words: one
hundred forty-eight million one hundred forty-two thousand eight hundred thirty-one
zlotys eighty-six groszy);

. Pasywa = Kapital wlasny + Zobowigzania = 148.142.831,86 zt (stownie: sto
czterdzie$ci osiem miliondw sto czterdziesci dwa tysigce osiemset trzydziesci jeden
zlotych osiemdziesiat sze$¢ groszy);

Liabilities = Equity + Liabilities = PLN 148.142.831,86 (in words: in words: one hundred
forty-eight million one hundred forty-two thousand eight hundred thirty-one zlotys
eighty-six groszy);

o Zobowigzania = Rezerwy na zobowigzania + Zobowigzania diugoterminowe +
Zobowiazania krétkoterminowe + Rozliczenia miedzyokresowe = 65.125.392,41 zt
(stownie: sze$édziesigt pie¢ miliondw sto dwadzieScia pie¢ tysiecy trzysta
dziewieédziesigt dwa zlote czterdziesci jeden groszy);

Liabilities = Provisions for liabilities + Long-term liabilities + Short-term liabilities +
Accruals = PLN 65,125,392.41 (in words: sixty-five million, one hundred and twenty-
five thousand, three hundred and ninety-two zlotys and forty-one groszy);

. Warto$¢ majatku = Aktywa netto = Aktywa — Zobowigzania = 83.017.439,45 zt
(stownie: osiemdziesiat trzy miliony siedemnascie tysiecy czterysta trzydziesci
dziewieé ztotych czterdziesci pieé groszy).

Value of assets = Net assets = Assets — Liabilities = PLN 83,017,439.45 (in words:
eighty-three million seventeen thousand four hundred thirty-nine zlotys forty-five
groszy).

Bilans zostat sporzadzony zgodnie z art. 499 § 2 pkt 4) KSH i stanowi zalgcznik do

niniejszego o$wiadczenia.

The balance sheet has been prepared in accordance with Article 499 § 2(4) of the
Commercial Companies Code and is attached to this statement.



Karczew, 24 luty 2026 r. / Karczew, February 24, 2026

2

o

Andrew Teo

Cztonek Zarzadu Spétki Przejmujacej / Member of the Management Board of the
Acquiring Company

W zalaczeniu/ Attached:
- Bilans z dnia 1 stycznia 2026 r. / Balance sheet as of January 1, 2026.



BILANS

SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SP. Z O.0. 2024 01.01.2026
AKTYWA assets 12 12
A. |Aktywa trwale non-current assets 85 541 964,92 68 538 364,30
I. Wartosci niematerialne i prawne intangible assets 369 119,79 314 292,80
1. |Koszty prac rozwojowych
2. |Wartos¢ firmy goodwill 0,00 0,00
3. |Oprogramowanie komputerow
4. |Znak towarowy 0,00 0,00
5. |Inne warto$ci niematerialne i prawne other intangible assets 252 369,79 154 165,80
6. |Zaliczki na poczet wartosci niematerialnych i prawnych 116 750,00 160 127,00
Il. Rzeczowe aktywa trwate tangible fixed assets 68 302 522,07 62 497 820,65
1. |Srodki trwate fixed assets 67 209 941,32 62 467 646,34
a) |Grunty (w tym prawo uzytkowania wieczystego gruntu) land 4304 322,03 4 245 567,34
b) [Budynki, lokale i obiekty inzynierii ladowej i wodnej buildings, offices, apartments, 17 597 145,54 16 819 980,01
c) |Urzadzenia techniczne i maszyny machinery 45 187 859,85 41 314 286,23
d) Srodki transportu vehicles 2 604,03 0,00
e) |Inne srodki trwate other fixed assets 118 009,87 87 812,76
2. |Srodki trwate w budowie fixed assets under construction 840 720,70 30 174,31
3. |Zaliczki na $rodki trwate w budowie prepayments for fixed assets 251 860,05 0,00
Ill. Naleznosci dlugoterminowe long-term receivables 0,00 0,00
1. |Od jednostek powigzanych od jednostek powigzanych 0,00 0,00
2. |Od pozostatych jednostkach 0,00 0,00
IV. Inwestycje diugoterminowe 8686 818,28 0,00
1. |Nieruchomosci
2. |Wartosci niematerialne i prawne
3. |Dtugoterminowe aktywa finansowe 8686 818,28 0,00
a) |w jednostkach powigzanych 8686 818,28 0,00
- udzielone pozyczki 8 686 818,28 0,00
b) |w pozostatych jednostkach
4. |Inne inwestycje dtugoterminowe
|Tong-ferm prepayments and deferred
V. D ‘minow i ia migdzy costs 8 183 504,78 5726 250,85
1. |Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego deferred tax assets 6 496 551,68 4762 277,59
2. |Inne rozliczenia migdzyokresowe 1686 953,10 963 973,26
B. |Aktywa obrotowe current assets 87 781 640,39 79 604 467,56
|. Zapasy inventories 38 799 375,77 28 592 508,05
1. |Materiaty materials 23 703 737,56 14 155 615,31
2. |Potprodukty i produkty w toku semi-finished goods 3848,81 0,00
3. |Produkty gotowe finish goods 14 239 786,60 13 370 618,71
4. |Towary trade goods 738 152,04 942 571,65
5. |Zaliczki na dostawy inventory prepaid 113 850,76 123 702,38
Il. Naleznosci krotkoterminowe short-term receivables 45511 671,24 38 212 960,20
1. |Naleznosci od jednostek powigzanych from related entities 0,00 0,00
a) |z tytutu dostaw i ustug, o okresie spaty: trade receivables 0,00 0,00
- do 12 miesigcy within 12 months 0,00 0,00
- powyZzej 12 miesigcy
b) [inne other 0,00 0,00
c) [inne naleznosci - demerger other - demerger 0,00 0,00
2. |Naleznosci od pozostatych jednostek receivables from other entities 45511 671,24 38 212 960,20
a) |z tytutu dostaw i ustug, o okresie spaty: trade receivables due 41 186 389,96 34 612 955,62
- do 12 miesigcy within 12 months 41 186 389,96 34 612 955,62
- powyzej 12 miesigcy
Taxation, state subsidy, customs, social and
health insurance and other benefits
b) |z tytutu podatkéw, dotacji, cet, ubezpieczen ych i zdrow. recei 3774 415,29 3066 760,38
c) [inne other receivables 550 865,99 533 244,20
d) [dochodzone na drodze sadowej
Il. Inwestycje krétkoterminowe short-term investments 1950 530,69 11 537 607,18
1. |Krotkoterminowe aktywa finansowe short -term financial assets 1950 530,69 11 537 607,18
a) |w jednostkach powigzanych 8973 603,11
- udzielone pozyczki 8973 603,11
b) |w pozostatych jednostkach
cash & cash equivalents and other monetary
c) |srodki pienigzne i inne aktywa pienigzne assets 1950 530,69 2 564 004,07
- |$rodki pienigzne w kasie i na rachunkach cash in hand and at bank 1 950 530,69 2 564 004,07
- inne $rodki pienigzne
- inne aktywa pienigzne
2. |Inne inwestycje krétkoterminowe
|short-term prepayments and deferred
IV. Krétkoterminowe rozliczenia migdzyokresowe costs 1 520 062,69 1261 392,13
Suma aktywéw. TOTAL ASSETS 173 323 605,31 148 142 831,86
Suma pasywéw 173 323 605,31 148 142 831,86
Réznica 0,00 0,00




BILANS

SIGMA STRETCH FILM OF EUROPE SP. Z O.0. 2024 01.01.2026
PASYWA equity and liabilities 12 12
A. |Kapitat wiasny Equity 72 464 500,04 83 017 439,45
|. Kapitat podstawowy Share capital 10 000,00 10 000,00
Il. Nalezne wptaty na kapitat podstawowego (wielkos¢ ujemna)
lll. Kapitat z podziatu -35 148 021,04 -35 148 021,04
IV. Kapitat zapasowy - Agio 105 017 378,21 107 602 521,08
V. Kapitat aktualizacji wyceny
VI. Pozostate kapitaty rezerwowe
VII. Zysk (strata) z lat ubiegtych accumulated losses 0,00 0,00
VIII. Zysk (strata) netto net loss 2585 142,87 10 552 939,41
IX. pisy z zysku netto w ciggu roku obrotowego (wielkosc
ujemna) 0,00 0,00
liabilities and provisions for
B. |Zobowiazania i rezrwy na zobowigzania liabilities 100 859 105,27 65 125 392,41
|. Rezerwy na zobowigzania provisions for liabilities 9 009 344,18 9 098 418,94
1. |Rezerwa z tytutu odroczonego podatku dochodowego deferred tax provision 7 251 552,14 6 444 332,86
2. |Rezerwa na $wiadczenia emerytalne i podobne 1746 678,05 2538 541,51
- krotkoterminowa 1386 326,01 2 128 486,67
-dtugoterminowa 360 352,04 410 054,84
3. |Pozostate rezerwy other provisions 11 113,99 115 544,57
Il. Zobowiazania dtugoterminowe long-term liabilities 9 857 783,74 6 197 459,99
1. |Wobec jednostek powigzanych 0,00 0,00
2. |Wobec pozostatych jednostek to other entities 9857 783,74 6 197 459,99
a) |kredyty i pozyczki loans and borrowings 0,00 0,00
b) [z tytutu emisji diuznych papieréw wartosciowych
c) |inne zobowigzania finansowe 9 857 783,74 6 197 459,99
d) [inne other financial liabilities 0,00 0,00
lll. Zobowigzania krétkoterminowe i fundusze specjalne short-term liabilities 81991 977,35 49 829 513,48
1. |Wobec jednostek powigzanych to related entities 9327 785,23 8 263 982,87
a) |z tytutu dostaw i ustug, o okresie wymagalnosci: trade payables due: 274 694,27 263 982,87
- |do 12 miesiecy within 12 months 274 694,27 263 982,87
- powyzej 12 miesigcy
b) |inne other 9 053 090,96 8000 000,00
2. |Wobec pozostatych jednostek to other entities 72 641 939,33 41515 618,97
a) |kredyty i pozyczki loans and borrowings 22 321 479,23 4129 707,58
b) |z tytutu emisji diuznych papieréw wartosciowych
c) [inne zobowigzania finansowe other financial liabilities 3734 716,90 3 553 509,94
d) |z tytutu dostaw i ustug, o okresie wymagalnosci: trade payables due: 45 164 869,87 32 517 764,43
- |do 12 miesiecy within 12 months 45 164 869,87 32 517 764,43
- powyzej 12 miesigcy
e) |zaliczki otrzymane na dostawy payments received on account 35 842,80 0,00
f) [zobowigzania wekslowe bills of exchange payable
taxation, customs duty, social
g) | tytutu podatkow, cet, ubezpieczen i innych Swiadczen insurance, and similar charges payable 1234 040,45 1314 622,65
h) |z tytutu wynagrodzen
iy [inne other 150 990,08 14,37
3. |Fundusze specjalne special funds 22 252,79 49 911,64
IV. Rozliczenia migdzyokresowe accruals and deferred income 0,00 0,00
1. |Ujemna warto$¢ firmy
2. |Inne rozliczenia migdzyokresowe other accruals and deferred income 0,00 0,00
- dtugoterminowe long-term 0,00 0,00
- krétkoterminowe short-term 0,00 0,00
Suma pasywow 173 323 605,31 148 142 831,86
Suma aktywéw 173 323 605,31 148 142 831,86
Réznica 0,00 0,00




